
den internationella aktiesparplanen för VINCI-koncernen

Teckningsanmälan 
för 2015 års erbjudande till anställda

Jag, undertecknad,

Bekräftar följande:
•	Jag har läst och förstått dokumenten för erbjudandet som jag fått tillgång till, särskilt informationsbroschyren och den lokala 

informationen liksom dokumenten med basfakta för investerare för fonderna FCPE CASTOR INTERNATIONAL RELAIS 2015 and FCPE 
CASTOR INTERNATIONAL (Finns på begäran av din arbetsgivare eller på www.vinci.net);

•	Jag har informerats om teckningspriset;
•	Jag godkänner de villkor och åtaganden som finns beskrivna på baksidan av denna blankett.

Jag bekräftar också att jag, vid tidpunkten för denna anmälan, är anställd i VINCI-koncernen och att jag uppfyller kravet på att 
ha varit anställd inom VINCI-koncernen under minst sex månader under den föregående perioden av tolv månader.

  Hr	       Fr	     

Castor International

Jag har noterat att:
•	teckning enligt detta erbjudande omfattas av reglerna i den internationella aktiesparplanen i VINCI-koncernen och på denna blankett;
•	beloppet för min teckning betalas till kapitalökningen som är reserverad för anställda utanför Frankrike i VINCI-koncernen. Detta belopp 

investeras först i fonden FCPE CASTOR INTERNATIONAL RELAIS 2015 och, efter en sammanslagning, kommer min investering att 
innehas av fonden FCPE CASTOR INTERNATIONAL, efter beslut av styrelseorganet i FCPE och efter godkännande av AMF, den franska 
finansmarknadsmyndigheten;

•	min teckningsanmälan är bindande.

Varje teckningsanmälan som inte är komplett eller felaktig, kan bli ogiltig, särskilt om betalning inte görs enligt vad som 
framgår ovan.
Jag har behållit en kopia av denna blankett för eget bruk.

Ort  	 Datum 
Underskrift (var god skriv “läst och godkänt”)

Efternamn	 Förnamn

Arbetsgivare		

Postnummer	 Ort	 Land	

E-post

Privat adress

Födelsedatum                                      Medborgarskap                                                                Personnummer   

*Vänligen notera att för att din teckning ska vara giltig måste betalningen ha mottagits senast 26 maj 2015.

Jag väljer att investera följande belopp (måste vara lika med eller 
högre än teckningspriset för en (1) VINCI-aktie i lokal valuta: 

  SEK,

Var god lämna till din personalavdelning 
senast 22 maj 2015

Jag betalar beloppet enligt ovan: genom betalning till bankkonto som tillhandahålls av min 
arbetsgivare eller personalavdelningen*.



VILLKOR OCH ÅTAGANDEN
•	 Jag har noterat att genom att teckna mig i denna kapitalökning blir jag deltagare i den internationella aktiesparplanen i VINCI-koncernen.
•	 Jag har noterat att teckningspriset för en (1) aktie i VINCI som meddelats mig motsvarar den genomsnittliga öppningskursen för VINCI-aktien under de 
tjugo handelsdagar som föregår inledningen av teckningsperioden.
•	 Jag förstår att även om jag betalar för min investering i svenska kronor (“SEK”), kommer teckningen av VINCI-aktier att görs i Euro. Beloppet för min 
investering kommer därför att konverteras till Euro till den växelkurs som bestäms av VINCI på fixeringsdagen den 30 april 2015. Det förväntas att VINCI 
kommer att använda växelkursen på fixeringsdatumet. Under löptiden för min investering kommer värdet av min investering att påverkas av förändringar i 
växelkursen mellan Euro and SEK. Om värdet på Euro ökar I förhållande till SEK, kommer värdet på min investering uttryckt i SEK att öka. Å andra sidan, om 
värdet på Euro sjunker i förhållande till SEK, kommer värdet på min investering uttryckt i SEK att minska.
•	 Jag är införstådd med att, förutom i de fall av förtidsinlösen som finns beskrivna in informationsbroschyren, är min investering låst under en treårsperiod.
•	VINCI tillhandahåller på förfrågan reglerna för den internationella aktiesparplanen för VINCI-koncernen och för fonderna som är nämnda i denna blankett.  
Jag bekräftar att jag har haft möjlighet att få tillgång till VINCIs document de référence (årsredovisning) och andra finansiella rapporter som innehåller viktig 
information om verksamheten, strategier, ledningen och de finansiella resultaten i VINCI.
•	 Jag har noterat skattekonsekvenserna för mitt deltagande i den internationella aktiesparplanen och tar fullt ansvar för dessa.
•	Mitt beslut att delta eller inte i detta erbjudande är helt mitt eget och frivilligt. Mitt beslut har ingen påverkan, vari sig positiv eller negativ, på min 
anställning inom VINCI-koncernen. Deltagandet i erbjudandet är skilt från och utgör inte en del av mitt anställningsavtal och ger mig inte några rättigheter 
i förhållande till min anställning eller eventuella framtida erbjudanden, eller vid anställningens upphörande.
•	 Jag har också noterat att varken detta dokument eller något annat material som distribuerats eller gjorts tillgängligt för mig med anledning av detta 
erbjudande eller den internationella aktiesparplanen ger mig några rättigheter med avseende på framtida erbjudanden.
•	Min investering i kapitalökningen motsvarar en tilldelning av en rätt till bonusaktier i VINCI på vissa villkor som finns beskrivet i informationsbroschyren.
•	 Jag bekräftar att min betalning till den internationella aktiesparplanen för 2015 inte överstiger 25 % av min årslön brutto.
•	Om det totala teckningsbeloppet enligt lämnade anmälningar överstiger det totala antalet aktier som är tillgängligt enligt detta erbjudande, kan min 
teckning komma att reduceras. Jag godtar att en sådan reducering görs. Det reducerade beloppet beräknas enligt följande:

(i) En individuell begränsning beräknas motsvarande medeltalet av lämnade teckningsanmälningar. Teckningsanmälningar upp till detta 
belopp kommer att tillgodoses. 
(ii) Därutöver reduceras antalet aktier proportionellt i förhållande till lämnade individuella teckningsanmälningar.

Belopp som motsvarar teckningsanmälningar som inte tillgodoses återbetalas till mig, alternativt reduceras kommande löneavdrag om betalning 
sker genom löneavdrag. Betalning görs enligt vad som beslutas lokalt.

Jag har noterat att om jag inte betalar på föreskrivet sätt eller i rätt tid kan denna teckningsanmälan automatiskt bli ogiltig. Vid 
bristande betalning får min arbetsgivare inlösa, utan föregående meddelande, mina fondandelar och/eller aktier och använda 
försäljningssumman för teckningsbeloppet. Om försäljningssumman inte är tillräcklig för det belopp jag är skyldig är jag fortsatt 
ansvarig för resterande belopp i förhållande till min arbetsgivare. Min arbetsgivare förbehåller sig rätten att framställa juridiska 
krav för eventuella obetalda belopp.

•	Denna anmälningssedel omfattas av reglerna om skydd för personuppgifter enligt tillämplig fransk lag. Jag har informerats om att information 
som lämnas på denna blankett används för databearbetning av VINCI. Jag förstår att information som lämnas på denna blankett endast används 
för hanteringen av den internationella aktiesparplanen och för legala krav. Personuppgifter kan överföras till personer som är involverade 
i administrationen av den internationella aktiesparplanen. Jag godkänner att mina personuppgifter överförs till dessa personer i Frankrike. 
Uppgifterna lagras under den tid som det är nödvändigt för att hantera teckningsanmälningarna för VINCI-aktier och för de transaktioner som 
krävs därför liksom för förvaltningen av tillgångarna som hålls inom ramen för den internationella aktiesparplanen. Jag har rätt till tillgång av mina 
personuppgifter och att rätta dessa genom att kontakta personalavdelningen hos min arbetsgivare. 
•	 Jag är införstådd med att erbjudandet inte gäller för amerikanska personer och jag bekräftar härmed att jag inte har min hemvist i USA. Jag 
har noterat att ytterligare information om denna begränsning finns tillgänglig i bestämmelserna för fonden (FCPE) och på förvaltningsbolagets 
hemsida: www.amundi.com.
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